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STRESZCZENIE

W artykule opublikowano relacje podskarbiego litewskiego i hetmana polnego litewskiego
Wincentego Korwina Gosiewskiego z rokowan z elektorem brandenburskim Fryderykiem
Wilhelmem przeprowadzonych w Welawie w dniach 17-21 wrzesnia 1657 roku i podpisaniu
traktatu pomiedzy Rzeczapospolita a Brandenburgia-Prusami. Odpis relacji, dotychczas nie
wykorzystywany w badaniach, jest przechowywany w Archiwum Archidiecezji Warminskiej
w Olsztynie.Fragment podobnej relacji (bez podania adresata), lecz sporzadzonej w calosci
w jezyku tacinskim opublikowat Antoni Walewski. We wstepie wskazano na brak opartej na
szerokiej kwerendzie archiwalnej monografii poswieconej rokowaniom dyplomatycznym, za-
konczonym podpisaniem traktatu.
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ABSTRACT

The article published an account of the Lithuanian Treasurer and Lithuanian Field Hetman
Wincenty Korwin Gosiewski on the negotiations with the Elector of Brandenburg, Freder-
ick William, held in Welawa on September 17-21, 1657 and the signing of the treaty between
the Polish-Lithuanian Commonwealth and Brandenburg-Prussia. A copy of the account, not
yet used in research, is stored in the Archives of the Archdiocese of Warmia in Olsztyn. A frag-
ment of a similar account (without specifying the addressee), but written entirely in Latin, was
published by Antoni Walewski. The introduction points to the lack of a monograph based on
a wide archival query devoted to diplomatic negotiations, which ended with the treaty’s signing.

ZUSAMMENFASSUNG

In diesem Artikel wird ein Bericht des litauischen Schatzmeisters und Feldhetmans von Litauen
Wincenty Korwin Gosiewski iiber die Verhandlungen mit dem brandenburgischen Kurfiirsten
Friedrich Wilhelm in Wehlau vom 17. bis 21. September 1657 und die Unterzeichnung des Ver-
trags zwischen der Republik Polen und Brandenburg-Preuflen veréffentlicht. Eine bisher in der
Forschung nicht genutzte Abschrift des Berichts wird im Archiv des Ermland-Erzbistums
in Allenstein (Olsztyn) aufbewahrt. Ein Fragment eines dhnlichen Berichts (ohne Adressaten),
der jedoch vollstindig in Latein verfasst ist, wurde von Antoni Walewski veroffentlicht. In der
Einleitung wird darauf hingewiesen, dass es keine Monographie gibt, die auf einer umfassenden
Archivrecherche beruht und sich mit den diplomatischen Verhandlungen befasst, die mit der
Unterzeichnung des Vertrages endeten.

Traktaty miedzy Rzeczpospolita a Brandenburgia—Prusami, zawarte 19 wrze-
$nia 1657 r. w Welawie i zatwierdzone na spotkaniu monarchéw w Bydgoszczy
6 listopada tegoz roku stanowily punkt zwrotny w stosunkach miedzy oboma pan-
stwami, byly jednym z najwazniejszych wydarzen w dziejach Prus Ksiazecych',
zapisanym w pamieci spolecznej i powszechnie znanym nie tylko historykom.
W opinii Igora Kgkolewskiego:

budzily [...] emocje od dawna, jawigc si¢ w pamigci historycznej Polakow
dwéch ostatnich stuleci jako ostatni akord szwedzkiego ,,potopu” i zlowieszczy symptom
zatamania potegi dawnej Rzeczypospolitej. W pewnym sensie w zbiorowej strukturze
pamieci petnily role introdukcji do ,,mitu schytku” w opozycji do opinii zakorzenionych
niemieckiej/pruskiej historiografii i kulturze pamieci, w ktérych rok 1657 uwazany jest
za zwiastun 1701 r., a zatem przedstawiany byt w konwencji ,mitu poczgtku™.

Pomimo to, jak juz ¢wier¢ wieku temu zauwazyl Jacek Wijaczka, brak w pol-
skiej historiografii osobnej publikacji poswieconej zawarciu traktatu welawskiego
19 wrzesnia 1657 r.:

1

B. Wachowiak, Jeszcze w kwestii traktaty: welawsko-bydgoskie z 1657 roku a stany Prus Ksigzecych, w: Aere
Perennius. Profesorowi Gerardowi Labudzie dnia 28 XII 2001 roku w holdzie, Poznan 2001, s. 143.

> 1. Kagkolewski, Relacje polityczne migdzy Rzeczgpospolitg a Prusami Ksigzecymi w latach 1525-1701, ,Komu-
nikaty Warminsko-Mazurskie” 2009, 2, s. 284.
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okolicznosci, ktére wplynety na uznanie suwerennosci elektora [branden-
burskiego] Fryderyka Wilhelma, nie zostaly dotgd zrédtowo dobrze wyjasnione.
Traktat ten [welawsko-bydgoski] wspominany jest najczesciej w kontekscie po-
topu szwedzkiego, nie rozpisujqgc sig szerzej na jego temat’.

W istocie, cho¢ polityka Brandenburgii-Prus w potowie XVII w., zwlaszcza
w latach 1655-1660, wydaje sie by¢ do$¢ dobrze naswietlona, podstawowy kor-
pus zrédel, w tym tekst traktatu, opublikowany?, to na temat ukltadéw w Welawie
i Bydgoszczy i poprzedzajacych je dziatan dyplomatycznych, powstalo jak dotad
niewiele monograficznych studiéw. Naleza do nich: stanowiacy raczej ogdlne roz-
wazania znaczenia traktatu dla dziejow pruskich wygloszony 19 X 1857 r. z okazji
dwusetnej rocznicy wydarzenia odczyt Xavera Hasenkampa® i oparte na zrédtach,
dzi$ juz przestarzale, opracowanie Friedricha Kocha®, cytowany artykul Wijaczki
i pozniejsze publikacje Heinza Duchhardta i Bohdana Wachowiaka’. Nalezy tu
wspomnie¢ rowniez o ksigzkach Andrzeja Kamienskiego® i Barbary Szymczak®,
w ktorych szeroko potraktowano omawiang tu problematyke i Roberta Frosta, za-
wierajaca znacznie tagodniejsza oceng traktatow niz na ogét formulowang przez

3

J. Wijaczka Traktat welawsko-bydgoski - proba oceny, w: Rzeczpospolita w latach Potopu, red. ]. Muszyniska,
J. Wijaczka, Kielce 1996, s. 49.

* Codex diplomaticus Regni Poloniae et Magni Ducatus Lithuaniae, wyd. M. Dogiel, t. IV, Wilno 1764, s. 486-
496; Die Staatsvertige de Herzogtums Preussen, Teil 1, Polen un Litauen. Vertrige und Belehnungsurkunden 1525-1657/58,
bearb. S. und H. Dolezel, Koln und Berlin 1971, s. 182-196; Kurbrandenburgs Staatsvertrige von 1601 bis 1701, bearb.
T. Morner, Berlin 1867, s. 220-226. Fragmenty w przekfadzie polskim, A. Vetulani, Wtadztwo Polski w Prusiech Zakon-
nych i Ksigzecych (1454-1657). Wybér zrodet, Wroctaw 1953, s. 241-246. Korespondencje dymploatyczne poprzedzajace
podpisanie traktatow zob.: Urkunden und Actenstiicke zur Geschichte des Kurfiirsten Friedrich Wilhelm von Brandenburg,
Bd. II, hrsg. B.E. Simson, Berlin 1865, s. 129-145; Urkunden und Actenstiicke zur Geschichte des Kurfiirsten Friedrich
Wilhelm von Brandenburg, Bd. VIII, hrsg. B. Erdmannsdorffer, Berlin 1884, s. 191-220; Urkunden und Actenstiicke zur
Geschichte des Kurfiirsten Friedrich Wilhelm von Brandenburg, Bd. XXIII/1, hrsg. M. Hein, Berlin und Leipzig 1929,
s. 501-529; Die Berichte des kaisetlichen Gesandten Franz von Lisola aus den Jahren 1655-1660, hrsg. A. F. Pribram, Wien
1887, 5. 260-333.

> X. Hasencamp, Der Wehlauer Vertrag und die Souverdnitit Preuflens, Der Neuen Preuflischen Provinzial-
-Blitter, andere Folge, Bd. XII, 1857, 5. 232-272.

¢ F Koch, Bromberger Staatsvertrag zwischen der Groflen Kurfiirsten Friedrich Wilhelm von Brandenburg und
dem Konig Johann Kasimir von Polen in Jahre 1657, Zeitschrift der Historischen Gesellschaft fiir den Provinz Posen, Jhg.
XXI, 1906, s. 1-20.

7 B. Wachowiak, Polsko-brandenburski traktat w Welawie w 1657 roku. Geneza, postanowienia i nastgpstwa,
»Szczecinskie Studia Historyczne” 1998, 11, s. 13-29; H. Duchhardt, B. Wachowiak, Um die Souverdnitit des Herzogtums
Preussen. Der Vertrag von Wehlau 1657, Hannover 1998, w publikacji po oméwieniu genezy tekstu traktatu welawskiego
i analizy jego postanowien, zamieszczono réwniez tekst uktadu z 19 X 1657, wypisy z wybranej literatury i obszerna
bibliografie przedmiotu. Zob. takze, B. Wachowiak, A. Kamienski, Dzieje Brandenburgii-Prus na progu czasow nowozyt-
nych (1500-1701), Poznan 2001, s. 363-367.

8 A. Kamienski, Stany Prus Ksigzecych wobec rzqgdéw brandenburskich w drugiej potowie XVII wieku, Olsztyn
1995, 5. 66-71; A. Kamienski, Polska a Brandenburgia-Prusy w drugiej potowie XVII wieku. Dzieje polityczne, Poznan
2002, s. 25-29.

°  B. Szymczak, Stosunki Rzeczypospolitej z Brandenburgiq i Prusami ksigzecymi w latach 1648-1658 w opinii
i dziataniach szlachty koronnej, Warszawa 2002, s. 229-256.
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polskich historykéw'?. Dyskusje wywotalo studium historyczno-prawne Dariusza
Makilly przedstawiajacego kontrowersyjny poglad, jakoby w traktatach welwasko-
-bydgoskich ,,zabraklo formalnego, jak tez faktycznego okreslenia pojecia i zasady
suwerennosci dla ksiestwa pruskiego (zdanie nie jest jasne)”"".

Kwerenda w archiwach niemieckich i polskich dowodzi, ze baza Zrédlowa
do omawianej problematyki jest bogata i, cho¢ wykorzystywana juz (np. przez
Kamienskiego i Szymczak) i funkcjonujaca w obiegu naukowym, to pozostawia
jeszcze wiele mozliwosci interpretacyjnych'?. Mozna takze natrafi¢ na materialy
dotad nieznane. Przyktadem moze by¢ zamieszczona ponizej relacja podskarbiego
i hetmana polnego litewskiego Wincentego Korwina Gosiewskiego ze spotkania
z elektorem Fryderykiem Wilhelmem w Welawie w dniach 17-21 wrze$nia 1657 .,
kiedy to odbyta si¢ ostatnia, trzydniowa tura rokowan, podczas ktoérych ostatecznie
ustalono tre$¢ traktatu, wreszcie jego podpisanie 20 wrzesnia [sic!], a strona bran-
denburska wysuneta wstepne plany dzialan wojennych. Relacja spisana w jezyku
polskim zapewne jeszcze w Welawie 21 wrzesnia 1657, adresowana do chorazego
litewskiego Zygmunta Adama Stuszki, zachowala si¢ w odpisie w Archiwum Ar-
chidiecezji Warminskiej w kopiariuszu akt publicznych ,,Acta betr. Diplomatische
Verhandlungen Polens mit dem Keiser, Brandenburg, Schweden u.s.w. Polenkrie-

>

ge”. Prawdopodobnie jest to jedna z kilku relacji rozestanych przez Gosiewskiego
do kréla Jana Kazimierza, najwyzszych senatoréw koronnych i litewskich. Frag-
ment identycznie sformulowanej relacji, ale w jezyku tacinskim, opublikowal An-
toni Walewski, jednak bez podania proweniencji zrodfa'.

1 R.I. Frost, After the Deluge. Poland-Lithuania and the Second Northern War 1655-1660, Cambridge 1993,
s. 86-105.

""" D. Makitta, Miedzy Welawg a Krélewcem 1657-1701. Geneza krolestwa w Prusach (Konigtum in PreufSen).
Studium historyczno-prawne, Torun 1998, s. 154. Por. pozniejsze publikacje tegoz autora: D. Makilla, Traktat welawski
z 191X 1657 r. - dzieto pomytki czy zdrady? Uwagi na tle historii dyplomacji polskiej w czasach Drugiej Wojny Péinocnej
(1654-1667), w: Historia Integra. Ksiega Pamigtkowa z okazji 70-lecia urodzin Prof. Stanistawa Salmonowicza, Torun
2001, s. 387-402; D. Makilta, Zniesienie hotdu pruskiego. Uwolnienie Prus Ksigzecych podleglosci lennej wobec Rzeczy-
pospolitej w latach 1657-1658, ,,Miscellanea Historico-Archivistica” 2016, t. XXIIL, s. 144-151. ,Wydaje sie jednak, ze
wyniki przeprowadzonej analizy [traktatéw] nie znajda uznania wsrdd historykéw. Badacze zajmujacy sie dziejami
Brandenburgii i Prus, ktorzy zapoznali si¢ wczesniej z ustaleniami D. Makilty - Janusz Matlek, Jacek Wijaczka i Bogdan
Wachowiak, pozostali przy zdaniu, Ze elektor brandenburski uzyskal na mocy traktatéw welawsko-bydgoskich suweren-
no$¢ w ksiestwie pruskim. Nizej podpisany réwniez podziela ten poglad’, z recenzji Andrzeja Kamienskiego, ,,Zapiski
Historyczne” 2000, t. LXV; z. 3-4, s. 22; A. Kamienski, Poczgtki suwerennosci Hohenzollernéw brandenburskich w Prusach
Ksigzecych, ,Zapiski Historyczne” 2007, t. LXXII, z. 4, s. 23-24; . Wijaczka, Sukces czy kleska? Traktat welawski-bydgoski
z 1657 roku, ,,Zapiski Historyczne” 2007, t. XLVII, z. 4, s. 15-16; L. Kakolewski, op. cit., s. 284-285.

2 Verlauff mit dem littawschen Feldherrn Gonsiowsky u. Angrenzenden Samoiten u. Masuren, auch inca-
minirte polnische Friedens tractaten sammt instruction auf den H. General Feldzeugmeister Sparren 1657 Geheimes
Staatsarchiv Preussischer Kulturbesitz Berlin-Dahlem, I Hauptabteilung, Rep. 9 (Polen), 5ee, 8a; Welawische Friedens
Tractaten mit der Coron Pohlen 1657, ibidem, 5ee, 8b. Zob. takze: B. Wachowiak Jeszcze w kwestii traktaty..., s. 143-144.

" Archiwum Archidiecezji Warminskiej w Olsztynie, Archiwum Kapituly, nr V.4, s. 25-31v.

" A. Walewski, Historya wyzwolenia Polski za panowania Jana Kazimierza 1655-1660, t. 11, Krakow 1868,
s. XX-XXIII.
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Edycje przygotowano wg zasad Instrukcji wydawniczej dla zZrodet historycz-
nych od XVI do potowy XIX w. (red. K. Lepszy, Wroctaw 1953). Zmodernizowano
pisownie wg obecnie stosowanych zasad, ale z zachowaniem charakterystycznych
cech wymowy. W przypadku nazw wlasnych ujednolicono pisowni¢ do najczesciej
stosowanej wspodlczesnie. Gdy nie byla mozliwa lub budzila watpliwosci ich iden-
tyfikacja, a takze w odniesieniu do nazw geograficznych, ktérych nazwa zostala
zmieniona po 1945 r. (zwlaszcza do znajdujacych sie w Prusach Ksigzecych, np.
Eylaw, czyli Preussisch Eylau - Itawa Pruska), pozostawiono pisownie zZrédta, za-
chowujac 6wcezesne, charakterystyczne cechy wymowy, a stosowne objasnienia po-
dano w przypisach. W nawiasach kwadratowych uzupelniono zapisy odnoszace si¢
do 0s6b wymienianych po raz pierwszy tylko z nazwiska lub urzedu, jesli ich iden-
tyfikacja nie budzita watpliwosci. W przypisach podano uzupelniajace informa-
cje dotyczace os6b mniej znanych, zrezygnowano z tego w odniesieniu do postaci
powszechnie funkcjonujacych w §wiadomosci historycznej, takich jak Fryderyk
Wilhelm, Wincenty Gosiewski czy Bogustaw Radziwill. Skroty zostaly rozwigzane,
w przypadku czesto powtarzajacych sie wyrazow oznaczajacych dostojenstwo lub
tytul konsekwentnie pozostawiono sygle, rozdzielajac poszczegolne litery kropka-
mi. W nawiasach kwadratowych uzupelniono daty z nazwa miesi¢cy zapisanych
cyframi rzymskimi w miejscach, gdzie zostaly one w zrédle podane jako ,,praesen-
tis” lub ,,ejusdem’, zrezygnowano z tego w przypadku facinskich nazw miesiecy.
Nawiasami kwadratowymi oznaczono inne informacje o tekscie: niepewne lekcje,
nieczytelne wyrazy, opuszczenia etc.
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Tekst zrodlowy

List od jm. pana [Wincentego] Gosiewskiego podskarbiego wielkiego i hetmana po-
Inego W.Ks.L. do jm. pana chorgzego litewskiego [Zygmunta Adama Stuszki] podczas
traktatow z elektorem brandenburskim [Fryderykiem Wilhelmem] pisany, [Welawa
20 wrzesnia 1657]

Rp. Archiwum Archidiecezji Warminskiej w Olsztynie, Archiwum Kapituly, nr V.4, s. 25-31v.

Trzymajac in filo potrzebne circa tractatum Brandenburgicum informationes
do wiadomosci J.K.M,, stad je w tym liscie zaczynam, na czem niedawno przed
droga pruska tychze seriem zatrzymalem impatiens reformationis Wierzbotowiae
conclusorum. Lubo mnie pro 14 praesentis [14 IX 1657] do Welawy listem swym
kurfirst [brandenburski Fryderyk Wilhelm Hohenzollern] invitaverat ad rem de-
finiedam i eo nomine securitatis causa pokojowego swego pana Wreka'® nadestal,
czekatem nad termin wyjazdu, jako mi pan [Franz Paul von] Lisola in dubiis prze-
$le satisfactionem, w czym zem wiecej nad to nie wzigl informacyijej, jeno ze cztery
mile od granice mianowanej potka¢ et de satisfactione in dubiis ze mna conferre
mial. Puscitem si¢ do niego 15 praesentis [15 IX 1657], z ktérego difficultates vix
superabiles zrozumiawszy, juzem i z drogi powrdci¢ byt gotéw 16 ejusdem [16 IX
1657], ale z jednej strony negotium visibiliter ad rupturem naklonione, gdyby kur-
first czekajac a 14 [14 IX 1657], a nie doczekawszy sig, contemptum si¢ rozumiec¢
et altius hinc quid suspicari, a zatym przeciwna rezolucyja arripere mogt, i z dru-
giej, ze praesentia mea res facitius et falicius combinari posse omni modo asserebat
pan Lisola, przychodzito in considerationem uchodzac rupturam, a zyczac melio-
ra w ustudze J.K.M. praesens eflicere, puscilem si¢ dalej i 17 [IX 1657] stanaglem
w Welawie omni humanitate exceptus a ministris electoralibus, nazajutrz i kurfirst
wjachal, bo si¢ juz byt zdesperowawszy o moim byciu ku Eylawowi'® wrécil i nim
o poludniu przyjal mnie na ratuszu, caly poranek straciwszy cum ministris electo-
ralibus in combinatione difficultatum. Po komplementach i bankiecie idem do nocy
actum. A tak az sie trzeciemu dostalo dniowi, poki szczesliwa staneta conclusia,

'* Christian Sigismund von Wreech (Wreich; 1630-1661), dworzanin i dyplomata brandenburski, uczestnik
poselstw do Hiszpanii w 1655 r., (Urkunden und Actenstiicke zur Geschichte des Kurfiirsten Friedrich Wilhelm von Bran-
denburg, Bd. VI, hrsg. B. Erdmannsdorffer, Berlin 1872, s. 568), feldmarszatka armii cesarskiej Raimondo Montecuc-
colego w sierpniu 1658 (Urkunden und Actenstiicke..., Bd. VIII, s. 360-361), Wiednia (listopad 1659-czerwiec 1660,
ibidem, s. 415), a takze do Danii (jesien 1657 E. Helwing, Geschichte des brandenburgisch—preussischen Staats wihrend
des dreissigjihrigen Krieges und im Zeitalter des grossen Kurfiirsten, Lemgo 1846, Bd. IL.1, s. 583). Do hetmana Wincente-
go Gosiewskiego postowat juz w lutym 1657 r. (Urkunden und Actenstiicke..., Bd. VIIL, s. 201-202; ]. Wijaczka J., Traktat
welawsko-bydgoski..., s. 55). Biogram: P. Bahl, Der Hof des Grofien Kurfiirsten. Studien zur hoheren Amtstrigerschaft
Brandenburg - PreufSens, Koln — Weimar - Wien 2001, s. 622.

' Preussisch Eylau (Ifawa Pruska), obecnie miasto na terenie obwodu kaliningradzkiego Federacji Rosyjskiej.
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woli J.K.M. we wszystkim i informacyjom conformis, bo w czym expressa verba
stawa¢ nie mogly, et sensus et essentias generalitate verborum wprowadza¢ starali-
$my sie, jako to ex instrumento wkrotce patebat, ktdre jako predko od podpisu jm.
ksiedza biskupa warminskiego [Wactawa Leszczynskiego] przyniosa, bo ten non
aderat, tylko ksiadz [Wojciech] Nowiejski'” locum onego supplebat, albo sam przy-
wioze, albo permittam J.K.M.. Te sobie po mito$ciwej PM.M. obiecujac fasce, ze
prace nasza et conatu opere magis aestimare i przyjac nie jeno mitosciwie raczy, ale
tez, jesli w czym ustuga nasza vota J.K.M. non adimplevit, przypisawszy to temporu
rationibus, a nie naszemu zaniedbaniu, milosciwie wybaczy.

Articulus 1. Naprzéd primus articulus: Amnistiam zadng miarg i satisfactio-
nem ratione confiscationum privatis nie dopuszczono wywodzac, ze to expresse klas¢
in pactis non deceret electorem, a druga, ze ex natura sua videtur impossibilis, ex quo
et medietas cessit ex vi pacti Szwedom, et altera pars miedzy kurfirsta wojsko. Insu-
per, ze damna electori illata probari poterant suis, se maiora, atoli ad instantiam no-
stram restiturum se aliquid mianowany defacto przyobiecal. Jako jm. panu wojewodzie
plockiemu [Janowi Kazimierzowi Krasinskiemu] 6000 taleréw, czym gdy$my si¢ nie
kontentowali, t¢ nam dali racyja, zZe praecipuam partem poset francuski monsieur [An-
toine] de Lumbres wywi6zl z Krélewca czg$¢ u jm. ksiedza biskupa warminskiego, czes¢
we Gdanasku zostala. Proposuimus jednak, zeby i w sumie kurfirst byt liberalior, i przy
restytucyjej immobilium bonorum jm. panu wojewodzie ptockiemu w Prusiech, zeby
mu sufficientem dat satisfactionem. Co ze difficultabat nimium, wzial na si¢ [Otto von]
Schwerin perficiendum, aby ta prywata aeternu nie zatrudnila opus. Ratione satisfac-
tionis jm. panu staroscie zmudzkiemu [Jerzemu Karolowi Hlebowiczowi] ks. Bogustaw
[Radziwilt] allaborabat, ratione biblioteki w.m.m. pana i rzeczy pana Kryspinowych'®
cale negatum, manuscripta tylko i sprawy wrocone beda.

17" Wojciech Jozef Nowiejski (Nowowiejski; zm. 19 XII 1664), kanonik (od 1654) i kanclerz kapituty warmin-
skiej, administrator komornictw olsztynskiego i fromborskiego (1657-1662), sekretarz krolewski. Podczas najazdu
szwedzkiego pod koniec 1655 r. schronil si¢ wraz z biskupem Waclawem Leszczyniskim, jego dworem i innymi du-
chownymi z Warmii w Krélewcu. Od jesieni 1656 r. brat udzial w rokowaniach polsko-brandenburskich zakonczonych
podpisaniem traktatu w Welawie. Zob. - J. Oblak, Nowiejski Wojciech Jozef (zm. 1664), w: Polski Stownik Biograficzny,
t. XXIII, Wroctaw—-Warszawa-Krakow-Gdansk 1978, s. 346-347 A. Kopiczko, Duchowierstwo Katolickie Diecezji War-
minskiej w latach 1525-1821, cz.2, Stownik, Olsztyn 2000, s. 233.

'8 Hieronim Kryszpin-Kirszenstein (ok. 1622 - ok. 1676), ciwun pojurski (1639), kuchmistrz W. Ks. Lit. (od
11 III 1658), podskarbi litewski (w 1. 1663-1676). Bral udziat w walkach z Kozakami (po 1648 r.) i Moskwa (w 1. 1654-
1655). W drugiej potowie 1655 . z rzesza uchodzcow z terenéw Wielkiego Ksiestwa Litewskiego zajetych przez wojska
moskiewskie schronit si¢ z rodzing i ruchomym majatkiem w Prusach Ksigzecych. Nie podpisat traktatu ze Szwedami
w Jaszwojniach w sierpniu 1655 r. Odmoéwit réwniez zlozenia przysiegi lojalnoéci wobec elektora Fryderyka Wilhelma
i kréla szwedzkiego Karola Gustawa w lutym 1656 r., uciekajac z Krélewca na Zmudz. W rezultacie jego ruchomosci
postawione w Prusach Ksigzecych zostaty skonfiskowane przez Brandenburczykéw. Od wiosny 1656 r. brat udziat w po-
wstaniu antyszwedzkim na Zmudzi, do jesieni 1657 r. przeprowadzit kilka atakéw dywersyjnych na tereny Ksigstwa.
Zob. - T. Wasilewski, Kryszpin-Kirszensztejn Hieronim h. wtasnego (ok. 1622 - ok. 1676), w: Polski Stownik Biograficzny,
t. XV, Wroctaw—Warszawa—Krakow 1978, s. 497-498; S. Augusiewicz, Dzialania militarne w Prusach Ksigzecych w latach
1656-1657, Olsztyn 1999, wg indeksu.
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[s. 26] Articulus 2. Dzial swoich i biskupich obiecal nie sprowadza¢ tempore
belli z fortec pruskich et post bellum, si quae ablata sunt restituere vel compensare.

Articulus 7. Ut parsit iuramentum, tam ordinum, quam fortalitiorum, por-
tuum, arcium, civitatum, praefectorum, quo Reges et Regnum Poloniae in casu
caducitatis sint securiores juris reservati in terras Prussiae concessum, jako i to,
ze pactum foederis aeterni iuratum untrinque by¢ ma et singulis coronationibus
Regum et successionibus Ducum renovandum a principalibus et statibus.

Articulus 9. Ad modum regiminis, de non mutando modo regiminis, naj-
wigksze byly trudnosci, ex essentia enim pacti moderni id probabatur in omnibus
fieri non posse, ale temu cautum est circumscriptione iurium statutorum, consu-
etudinum, ze his servatis nihil mutare poterit, chyba addere si quid videbitur magis
recta gubernationi necessarium, zwlaszcza, ze si¢ to dotozyto, ze iudicium ibi insti-
tuendum, indigenis et terrigenis tantum osadzone bedzie cautum est.

Articulus 14. Okolo tego najwiecej strawilo si¢ czasu, bo materia portuum jest
u nich tak delicatae considerationis, ze jako z Szwedami to ich najbarziej przywio-
dfo ad divortium, ze sobie ius in portus ich adsciscere chcieli i w nie si¢ wstrycho-
wag, tak i miedzy nami malo nie rozerwalo si¢ negotium, bo z pigtnascie terminat
urobiwszy, nie moglismy dokaza¢, aby partem tak huic rei intentam alio intentowa¢
przyszlo, tedy ea generalitate to involvere, ze circa commercia et omnia ea, quae
inde dependent commissio ad instantiam partis poscentis instituetur, in portoriis
vero telonia ante bellum non practicata non innovabuntur, vel si innonanda erunt
ex condictu partium fiet.

Articulus 15. Poprawiono ut desiderabatur.

[s. 26v] Articulus 17. Causae religionis satis prospectum est.

Articulus 18. Ratione ks. Bogustawa takze niewypowiedziana byta difficultas
i lubo by si¢ wywiodlo i elektorowi, i ks. Bogustawowi, ze utriusque mentio sorum
in pacto ceterno minime decebat, nullatenus jednak bylo possibile, zeby ten punkt
wlez¢ nie mial tak poprawiony. Adherentéw wymazano tak pokresliwszy, ze condo-
nantur quae per se vel per suos ministros fecit jemu illisque, i Ze restituitur in Du-
catum patrimonia et alia bona ac iura legitime illi competentia, poniewaz similia
verba in amnistia Regia inventa, przez co et reservari przy spadkach, et excludi pro
arbitrio J.K.M. moze, loco verborum servitia sua devoverit, potozono fidele ob-
sequium voverit. Insuper skorygowano porzadek pactorum obudwu instrumentéw
eo modo, ze reciprocae obligationes ubique pospotu wyrazone.

In puncto satisfactionis ad Regiam decisionem cale wzig¢to, bo Lembur-
giem' i Bytowem kontentowac si¢ nie chcial, a na pozwolenie Elblaga nie mielismy
mm. Lauenburg) - miasto obecnie w woj. pomorskim. Od 1526 r. we wiadzy ksiazat pomorski jako

lenno polskie (wraz z Bytowem). Po wygasnieciu linii ksigzat pomorskich (1637) wtaczone do Korony (od 1641 r. w woj.
pomorskim).
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potestatem, w czym sic cautum est, ze kurfirst jm. z biskupstwa warminskiego pre-
zydia sprowadza¢ nie ma, az ratificatio pactorum bedzie, et ante eandem circa satis-
factionem rezolucyja od J.LK.M. otrzyma. W czym hoc notandum est, ze on ratione
avulsionis od Szwedow i perpetui foederis z Polska, ad cuius nexum omnibus bellis
Reipublicae duorum millium militum subsidium obtulit, satisfactum sibi dicit con-
cesso titulo supremi Dominii, quamvis hoc nimis coarctatum eodem pacto moder-
no queritur, ale ratione ex nunc coniunctionis et assistentiae usque ad finem belli
contra Suecos, czym si¢ i na nieznosne koszty i status suos in periculum wydaje,
Lemburgiem i Bytowem illudi barziej credit, anizeli zeby byla w tym kosztom et
periculis jego par satisfactio i stad o Elblag urget. Co ze cale ad ratificationem odto-
zono i woli J.K.M. reservatum [s. 27] est. Przestrzec si¢ mi w tym godzi, ze hoc for-
midans, zeby to miasto Prussice jego tak barzo przylegte w reku nieprzyjacielskich
nie zostawalo dlugo cum statuum eius periculo, albo od komendantéw polskich
i solita proditione civium etiam rekuperowane znowu si¢ nieprzyjaciolom nie dos-
talo, a quod vel maxime turbat, ze si¢ i tego obawia, zeby mu alicuius potentioris
praesidia nie weszly intus semper metuenda. Stad najbarziej satisfactione in hoc
puncto requirit i niczem barziej ukontentowany by¢ nie moze. Co zas gdzieby pra-
eiudiciosum rebus Reipublicae videntur, expediet J.K.M. de aequivalenti satisfac-
tione mature prospicere.

Ratione quoque summae Marchionissis i to voluntati Regiae reservatum.
W ktérym punkcie pro informatione hoc notandum, ze elektor wiedzac, ze tran-
sversales lineae in iure feudi in Prussiam nie s3 ugruntowane, tylko nuda spe, zyczy
tempestive casu conducitatis, zeby krew jego miala jaka konsolacyja. Ktéry punkt
najbarziej respicit ksiezne kurlandzka [Ludwike Karoling]*, ktéra ode mnie usilne-
mi pro$bami do Krélewca sprowadzona, multum in hoc negotio attulit momenti,
rozumiatbym tedy, zeby jej nalezalo w tym gratificari, cho¢ utemperowawszy sume,
zwlaszcza, ze si¢ to w tym punkcie dofozylo, ze jakakolwiek suma od J.K.M. deter-
minabitur, z intraty starostwa insterburskiego®' extenuabitur, ktdre starostwo ze jest
intratne parvo tempore i to ad Rempublicae devolvi moze. Inne drobniejsze correc-
ta i causam aggravantia patebunt ex instrumento, ze si¢ do$¢ solicite in rem J.K.M.
i Reipublicae postrzegalo. A zatym nunc sufficiet de tractatu, ktéry 20 septembris
[1657] zawarty i pospisany jest, a lubo contenta jego utajone ad ratificationem by¢
maja, prodidit jednak pentium laetitia, Ze co§ maius ordinariis pactis conclusum,
bo i sam kurfirst jm. dopijajac potgarcowej sklenice in sanitatem pacti aeternum
duraturi w kolejng puscil i ta allegreza jako zyczliwych nas ojczyZznie naszej beauit

» Ludwika Karolina Hohenzollern (Luise Charlotte von Brandenburg; Hohenzollern; 3 IX 1617-19 VIII
1676), corka elektora brandenburskiego Jerzego Wilhelma, rodzona siostra elektora Fryderyka Wilhelma, zona ksiecia
kurlandzkiego Jakuba Kettlera.

' Insterburg (Wystru¢), obecnie miasto na terenie obwodu kaliningradzkiego Federacji Rosyjskie;j.
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laetitia, subsecutoque plausu, tak partiales Suecorum nie mogli continere dolorem,
bo nie jedno si¢ w gtowe drapali, ale i wlosy targali: ,,Nie watpie, ze pan rezydent
szwedzki [Bartholomeaus Wolfsberg®] i sam krol szwedzki [Karol Gustaw] wypija
za moje zdrowie, cho¢ pono z ta sentencyja: ,,Ptaszku nie umielismy cie w klatce
trzyma¢”. W ojczyznie mojej rozumiem, ze i ta przystuga znajdzie [nieczytelne]™.
Ale quanti momenti sint, ex eo naprzdd aestimandum, zeSmy die conclusionis pac-
torum wzigli listy, ja od pana [Tobiasza] Morsztyna®, pan Lisola od hiszpanskiego
posta z Kopenhagi [Bernardino de Rebolledo®], w ktorych pisza, ze listy nasze de
pactis, vicino z Wierzbolowa postane, daty zywot lidze z krélem dunskim [Fryde-
rykiem III], ktéry juz do zgody z krélem szwedzkim inclinaverat, gwoli czemu i te-
raz persvasimus kurfirstowi, ze posfal zaraz de facto do kréla dunskiego pana
Wreka, pokojowego swego, cum denuntiatione pactis et communicatione consilii
sui et resolutionis, quae infra sequetur. Persuasi, toz zeby uczynit kurfirst i notificet
carowi moskiewskiemu [Aleksemu Michajlowiczowi], zeby si¢ mu ofiarujac z przy-
jaznig, detineat go od taczenia Szweddw (kiedy oznajmi, ze i on w te lige wszed?),
do czego res inclinaverat, i ja mojego z kurfirstowskim ad res investigandas posta¢
obiecatem, zatrzymujac ile mozna, zeby bello Suetico non confecto, zagabnawszy
Moskala, i tego, i krola szwedzkiego rzeczy non restaurentur, w czym i kurfirstowi
K.J.M. ut allaborare dignetur, requirit, i ja ex consideratione ostatka Litwy, ktora
najpierwej periclitaretur, per omnia sacra prosze. His quae ad tractatum descriptis,
circa inclinationem et resolutionem kurfirsta hoc subiungo, zem to nieraz od kur-
firsta styszal: ,,Poniewaz Pan Bég dal miedzy nami zgode, jezeli K.J.M. zechce mi
dotrzymac¢ we wszystkim, niechze po mnie sobie obiecuje, Ze nic in rem jego nie
chce czyni¢ w pél, jedno wszystko cale. Styszatem i to, ze ,,ja widzg, Ze i mnie, i wam
nalezy, [s. 28] abysmy z soba trzymali i zeby potezniejszy zaden nas nie siodtat,

> Bartholomeaus Wolfsberg (zm. 1684), dyplomata szwedzki, sekretarz kancelarii polowej (Feldsekratir) i taj-
ny sekretarz (Geheimsekretdr) przy Karolu Gustawie dowddcy wojsk szwedzkich w Niemczach w latach 1648-1650.
Posel, a nastepnie rezydent szwedzki w Krolewcu w 1. 1656-1657. Od 1658 do 1660 odbyt liczne poselstwa na dworach
niemieckich, misje dyplomatyczne powierzano mu takze w latach 70. Od 1661 r. radca rzadowy (Regierungsrat) w Bre-
mie, od 1681 r. jako rezydent dla Dolnej Saksonii przebywal w Hamburgu. Relacje Wolfsberga z Krélewca opublikowat
Max Hein: Urkunden und Actenstiicke..., Bd. XXIII/1-2, wg indeksu; E Arnheim, Eine schwedische Denkschrift aus dem
Jahre 1661 iiber die Wiederankniipfung der diplomatischen Beziehungen zwischen Schweden und Brandenburg, Forschun-
gen zur Brandenburgischen und Preussichen Geschichte, Bd. VII, 1894, s. 201-202; H. Droste, Im Dienst der Krone.
Schwedische Diplomaten im 17. Jahrhundert, Berlin - Miinster - Wien 2006, s. 177

#  Stowo dopisane inng reka

** Tobiasz Morsztyn (ok. 1624-1664), brat Jana Andrzeja, pokojowy Jana Kazimierza od 1655 r., fowczy ko-
ronny (od 1661), burgrabia krakowski. Od wiosny 1657 r. do jesieni 1659 r. rezydent kréla polskiego na dworze duniskim
w Kopenhadze, powrécil do kraju w kwietniu 1660r. Zob. - T. Wasilewski, Morsztyn (Morstin) Tobiasz z Raciborska
h. Leliwa (ok. 1624-1664), Polski Stownik Biograficzny, t. XV, Wroctaw-Warszawa-Krakéw-Gdansk 1976, s. 830-831.

» Bernardino de Rebolledo (1597-1676), hiszpanski poeta, zolnierz i dyplomata, jeden z dowddcéw armii
hiszpanskiej w czasie wojny trzydziestoletniej. W latach 1648-1661 ambasador hiszpanski w Danii, zob. - H. Lawestam,
Historya literatury powszychnej, t. II, Warszawa 1864, s. 430; E.S. Kruszewski, Problemy osadnictwa Polakow w Danii
1893-1939, Londyn 1980, s. 74
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gwoli czemu, bylescie dotrzymali, ja skdry swojej zatowa¢ nie bedg”. Styszatem i to,
ze »jezeli mnie jednego na sztych wymyka¢ nie zachcecie, ale szczerze dopomoze-
cie, bym przy was wszystko do koszule straci¢ mial gotowem, a lubo Zaluje, ze mi
po niewoli do rozerwania przyszlo, ale K.J.M. zalowa¢ nie moze i Rzeczpospolita,
ze sie, przejrzawszy, do dawnej przyjazni powracam, bo artibus belli przeuczony od
nich, lepiej ustuzy¢ moge ad causam communem, i wiadomy ich figléw oszukac si¢
tacno nie dam”, ze Izami i afektem wielkim przysiegat po kilkakro¢, ze pod Warsza-
wa chcial pacisci facillimis conditionibus, w czym etiam hostem nunc krola szwedz-
kiego vocat in testimonium, ale ze to bylo spretum, musial trzymac propter suam
securitatem, nawet w polu gotéw byt kilka stow zawrze¢ pokdj i pomodc zaraz na
krola szwedzkiego, ktory juz mu ex eo diffidebat, ze po trzykro¢ suadebat kurfirst
ut pacisceretur z Polska, gwoli czemu wszystke rezerwe szwedzka dal byt za woj-
skiem kurfirstowym krdl szwedzki, co potym illo resistente odmieni¢ musial, bo
persistebat kurfirst in proposito paciscendi, ale kiedy pan posel francuski monsieur
[Antoine] de Lumbres powréciwszy od K.JM. cum iuramento assecuravit, ze
K.J.M. traktowa¢ z nim nie chcial, jeno go persequi ut rebellem owszem, ze i krol
szwedzki ad pacta descendere nie Zyczyt inszg kondycyja, jedno zeby kurfirst a pac-
to excludentur, zalosny, prawi, stad, ze na pactum invitum baczenia K.J.M. mie¢ nie
chcac, na niego nastgpowal, dopiero sie deklarowal krolowi szwedzkiemu fide as-
sistere, astititque contra intentionem suam primaevam, teraz za$ powracajac z daw-
ng zyczliwoscig nieraz expressit, ze totis viribus chce assistere, i rzekla raz: ,,Jubom
nie powinien, ale jesli mi rzecze wasz K.J.M. wojska dopomoge, we 12000 pdjde na
nieprzyjaciela”. His sic insinuatis, accedo ad consilium habitum ratione ducendi
belli, w ktore [28v] nie wchodzito wigcej, jeno kurfirst, ks. Bogustaw, general [Otto
Christoph von] Sparr® i ja. ,,Examinimus naprzdd sily rakuskie” stysze i [puste
miejsce]. Pytali si¢ o rakuskich, powiedzialem, ze si¢ na 24000 rachuja, effective
maja 18000, oni restrinxerunt do 15000. Pytali o wojskach koronnych i litewskich,
powiedzialem przy panu wojewodzie kijowskim [i hetmanie wielkim koronnym
Stanistawie Potockim] 12000, przy panu marszatku [wielkim koronnym Jerzym
Lubomirskim] 8000, przy panu [Stefanie Czarnieckim] 6000, z panem

* Otto Christoph von Sparr (1605-1668), uczestnik wojny trzydziestoletniej w armii cesarskiej, od 1649 r.
w stuzbie elektora brandenburskiego Fryderyka Wilhelma, poczatkowo jako general-major, od 1651 r. Generalfeldzeug-
meister, w 1655 r. naczelny dowoddca wojsk Hohenzollerna, feldmarszatek od 1657 r. Brat udzial w kampanii szwedz-
ko-brandenburskiej w Polsce latem 1656 r. i bitwie pod Warszawg (28-30 VII 1656). W 1657 r. na czele oddzialow
oslaniajacych wschodnig i potudniowo-wschodnig granice Prus Ksigzecych przed atakami litewskimi, utrzymywat
kontakty z hetmanem Gosiewskim. W latach 1658-1660 dowodzil wojskami brandenbursko-pruskimi podczas walk
ze Szwedami w zachodniej cze$¢ Prus Ksigzecych. Zob. - B. Poten, Sparr Otto Christof Freiherr, w: Allgemeine Deutsche
Biographie, Bd. XXXV, 1893, s. 64-67; K. Priesdorff, Soldatisches Fiihrertum, Bd. I, Hamburg [1937], s. 6-7; F. Schrétter,
Otto Christoph von Sparr, Hohenzollern Jahrbuch, Bd. XII, 1898, s. 165-172; E. Gése, Otto Christoph Freiherr von Sparr
(1605-1668) - erster brandenburgisch-preuflischer Generalfeldmarschall. Voriiberlegungen zu einer biographischen Stu-
dien, Militar und Gesellschaft in der Frithen Neuzeit, Bd. IX, 2005, H. 2, s. 48-60.
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[Krzysztofem] Grodzickim® 4000. Wojska sapiezynskiego® na 6000, swoje 10000,
exceptis praesidiis relictis we Zmudzi, potozylem, videbatur to ich superare rozu-
mienie et ideo w Koronie na 2000, Litwie na 10000 rachowali sufficientesque vires
ad omnem impetum iudicarunt. O Moskwie i Kozakach pilno si¢ pytali, nie tajac
tego, ze nie zycza, aby si¢ co zacza¢ mialo z nimi rebus non confectis z krélem
szwedzkim, upatrujac w przéd w tym rozerwanie virium. Secundo, rem nostram
plenam periculi, gdzie by si¢ Moskal z Szwedem w Inflanciech zgodziwszy, wy-
wrze¢ jako na przylegtych sily swoje mogt, his vero fractibus facili negotio, ponie-
waz fortece zadnej nie masz, quantum periculum Prussiae immineat, szeroko
rozwodzili. I jako obtestabantur, zebym prawde, co w tym wiem, powiedzial, tak
zebym nomine kurfirsta K.J.M. prosil per omnia sacra, zeby si¢ strzegt na dwoje
wojny rozczynaé, potrzebowali. Ad primum tedy powiedzialem to, com wiedzial,
co przynidst pan [Jan] Szumowski®. Powiedziatem o $§mierci [Bohdana] Chmiel-
nickiego, o postach kozackich do K.J.M. idacych, iudicabant jednak cale desisten-
dum bellum hoc anno, ale omnibus pacatis rem retinendam, ze za zwada
z Kozakami zwada z Moskwa, za zwada z Moskwa, zgoda tychze z Szwedami, a tak
za tym mille pericula z rujnowaniem polskich i pruskich krajéw. Ukazowali, ze
zadarcie z krolem dunskim kréla szwedzkiego, a z kurfirstem, co si¢ wkrotce staé
musi, zwabi Francuzéw do Niemiec, na ktérych sie Domus Austriaca obrdci¢, woj-
ska brandenburskie securitati Marchiej i statuum in Imperio attendere, beda mu-
sialy. Polacy ex vi pacti [29] Domui Austriacae assistentiam praebere
necessitabuntur, a zatym polskie vires same przez si¢ jeszcze distractae bello sueti-
co, moscovitico, cosacico non sufficient. Ukazowalo sie na to, ze mamy assisten-
tiam chana tatarskiego [Mehmeda IV Gereja], ze Porta Ottomanska ma wielka
przeciw Moskwie zelozyja, bo wiedzg Turcy, ze im Grecyja buntowali, nie dadza
Polsce upasc, ale jej assistent. To solvebant kurfirstowscy: Porta, wiedzac de foedere
krola polskiego z krolem wegierskim [Ferdynandem III Habsburgiem], nie bedzie
mogla fidere potentioribus, dlatego contra fortem si¢ obroci przeciw Domowi Ra-
kuskiemu, ktéry ze wszystkich in perniciem ottomoanicam zamyka koligatow.

77 Krzysztof Grodzicki (zm. 1659), uczestnik wojny ze Szwecja 1626-1629, gubernator Kudaku od 1640 r.,
walczyl z Tatarami pod Ochmatowem 29 I 1644 r., Kozakami i Tatarami od 1648 r., Moskwa od 1654 r., generat artylerii
koronnej od 1652 r., kasztelan kamieniecki od 1658 r. Bral udzial w odzyskaniu Warszawy w czerwcu 1656 r., a potem
Leczecy, dowodzit oblezeniem Poznania w 1657 r. Na czele artylerii koronnej uczestniczyt w oblezeniu Torunia do 18 XI
1658 r., w nastepnych miesigcach jeden z dowodcow wojska koronnego w walkach ze Szwedami w Prusach Krélewskich.
Zob. - A. Przybo$, Grodzicki z Grodziska Krzysztof h. Lada, w: Polski Stownik Biograficzny, t. VIII, Wroctaw—Warszawa-
Krakéw 1959-1960, s. 616-617.

»  Hetmana wielkiego litewskiego Pawta Sapiehy.

# Jan Szumowski (zm. po 8 VI 1678), dyplomata, wielokrotnie postowal na Krym, podczaszy chelmski (1655),
stolnik sandomierski (1658-1662), podskarbi nadworny koronny (1668-1678), kilkakrotnie poset na sejm z sejmiku
woj. opatowskiego. Zob. — M. Sokalski, Szumowski Jan herbu Lubicz (zm. 1678), w: Polski Stownik Biograficzny, t. XLIX,
Warszawa-Krakow 2013-2014, s. 364-369.
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Francyja imprimere similia mocno studet i juz ze to sprawili mocno si¢ chlubia.
Skad iterato, abym perswadowal, zeby na dwoje wojna nie byla rozczyniona, prosi-
li. Co obtuli i jakom przedtym prosil, i teraz prosze, zeby ujac¢ Tataréw, aby tego nie
pretendowali, albo zeby zawzigwszy sie uczyni¢ mieli vix spero, bo to Porty Otto-
manskiej maxima da¢ Moskwie zabawke z krolem polskim, zeby ich Greciae aver-
tere periculum, ale ze nam non consultum i periculosum mille posse probari
rationibus, ale sobie i w.m. nie biorac czasu krétko zycze per legatos excusatur.
Z Kozakami zaczepka, jako z tymi instituta, ktorzy innych ad coronam mimo cara
moskiewskiego promovent. Comissio ut petitur concedatur, stabiliaturque, i to co
tylko do zatrzymania bedzie nalezato, nihil negetur, by tez im i skadingd commen-
tare, nie wadzi pollicitis divites illos praestare. Bo to pewna, Ze my najpierwszy do
tej ruiny. Jakoz i teraz przychodza wiadomosci, ze si¢ sity snuja moskiewskie od
Polocka do Borysowa, a dokad i na co nescitur. Graf Magnus [da la Gardie] od
oblezenia Derptu® ustgpil quidem, ale nie bity, res est plena periculi. Jam dawno
pisat do cara moskiewskiego, a wprzod do Seremeta’, od ktorego jeden powrdcic
mial, nemo comparet. Szlachta tylko przybiegaja quaeruli, ze juz crudeliter oppri-
muntur i na wszystkich pilnujg, skad albo excidium albo zabrania metuent, cui
tempestati omnino subveniendum est, o czym sensum [29v] meum krétko wyra-
ziwszy, kontynuuje consilii habiti partes. Examinavit kurfirst sity swoje i Sparr ulti-
mo verbo et fide bona spopondit, Ze ma jeszcze 9000. Ukazat listy kurfirst jm. ex
Marchia, ze general Baur* prowadzi mu péltora tysigca piechoty i poltora tysiaca
jazdy, ktéorym tam zatrzymac si¢ kazawszy, kurfirst jm. deklarowal si¢ we 12000 is¢
na nieprzyjaciela. W biskupstwie mindenskim na zastong¢ Statuum Electoralium od
Bremen [Georg Friedrich von] Waldeck® na gubernacyja ze 4000 destynowany.

* Dorpat, obecnie Tartu, miasto w Estonii.

' Wasyl Borysowicz Szeremietiew, dowddca armii moskiewskiej w wojnie z Rzeczapospolita po 1654 r. Od
1658 r. prowadzit dziatania przeciwko Kozakom hetmana Iwana Wyhowskiego. Poniost kleske pod Cudnowem (14 X -
2 XI 1660), podczas ktdrej dostat sie do niewoli tatarskiej.

2 Friedrich von Bawyr (Bawir, Baur; ok. 1600-1667), uczestnik wojny trzydziestoletniej w stuzbie holender-
skiej, potem szwedzkiej. W latach 1643-1645, podczas tzw. Wojny Tortstensona, walczyt w szeregach duniskich przeciw
Szwedom Generalleutnant od 1654 r. i tajny radca brandenburski od 1656 r., od jesieni 1656 r. w Prusach Ksigzecych.
W listopadzie 1657 r. wrdcit z wigkszo$cig wojska elektorskiego do Marchii. Od wiosny 1659 r. ponownie w Prusach,
uczestniczyl w walkach ze Szwedami, zastepowal Bogustawa Radziwitta w komendzie nad wojskiem pruskim. Zob. -
A.B. Konig, Biographisches Lexicon aller Helden und Militairpersonen, welche sich in preufSischen Diensten beriihmt ge-
macht haben, Teil 1, Berlin 1788, s. 109-110; S. Augusiewicz, Przebudowa wojska pruskiego w latach 1655-1660. U Zrédet
wezesnonowozytnej armii, O$wiecim 2014, s. wg indeksu.

*  Georg Friedrich von Waldeck, tajny radca i oficer brandenburski, w stuzbie Fryderyka Wilhelma od 1651 .,
nadkomendant twierdz marchijskich od 1652 r., zwolennik przymierza ze Szwecja i wojny przeciw Rzeczypospolitej
w 1655 i 1656 1. Organizator i dow6dca wojska w Prusach Ksigzecych. Walczyt pod Warszawg latem 1656 1., 8 X 1656 1.
ponidst kleske dowodzac wojskami brandenburskimi pod Prostkami. Na czele oddziatow brandenburskich wzigt udziat
w kampanii w Polsce wiosng 1657 r. Po zawarciu przez elektora traktatow w Welawie i Bydgoszczy z Rzeczapospolita
zdymisjonowany. Od 1658 r. na stuzbie szwedzkiej, bawarskiej (bitwa pod Wiedniem 12 IX 1683) i holenderskiej. Zob.
- B. Erdmannsdorfler, Graf Georg Friedrich von Waldeck. Ein preufSischer Staatsmann im siebzehnten Jahrhundert, Berlin
1869; G. Menk, Georg Friedrich von Waldeck (1620-1692). Eine biographische Skizze, Arolsen 1992, s. 12-22, 53-60; P.L.
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Prus gubernatio ks. Bogustawowi poruczona, dano szesnascieset effective jazdy
i o$mset dragonijej, przy tym w Pitawie imprezowano praesidium do 1200 set czlo-
wieka, na Memlu™ do 600 i insze zameczki pro qualitate opatrzone. Sic ordinatis
rebus, pytat kurfirst de intentione K.J.M, powiedziatem, ze idzie cum parte exerci-
tus et auxiliariis Austriacis pod Torun. Pan Czarniecki na succurs krélowi dunskie-
mu destynowany. Pan wojewoda kijowski i pan marszatek, i Tatarowie destinati na
Ukraing, zeby armis et consilio ad obsequium K.J.M. Kozakéw przywiedli. Mnie
i pana wojewode wilenskiego [Pawtla Sapiehe] do Prus [Krélewskich] K.J.M. voca-
vit i blokowanie fortec od krola szwedzkiego okupowanych iniunxit. Wsparneli*
na to, osobliwie Sparr, ze si¢ zaraz zagaba przez Ukraing Moskwa i tak od Inflant
i Moskwy denudatur $ciana, i to naprzod porrexerunt consilium, zeby wojsko li-
tewskie i tatarskie od Ukrainy, Moskwa od Inflant attendant, wojsko przy K.J.M.
bedace cum subsidio kurfirsta circa recuperandam Prussiam et Pomeraniam alla-
borent. Austriaci z panem Czarnieckim krélowi duniskiemu succurant et caput pe-
tant opprimantque, et rers Domus Austriacae przez to in Imperio assecurent, a tak,
kiedy kazdy swego pilnowac i broni¢ bedzie, res cito ad pacem honestam et utilem,
quod unice optant et pro fine belli habent, devenire posse credebant. Ale kiedy
Austriacos wspominano prositem, aby byt pan Lisola wezwany, nequid ex incom-
modo tertiae partis statueretur. Na co nim zezwolili, [30] podali drugie partito,
pokazawszy, ze w tej ktotkosci pory wojennej zadna obsidio tantari nie moze, zeby
zostawi¢ blokowanie fortec w Prusiech, a wszystka sila, tak rakuska, jako i przy
boku K.J.M i kurfirstowska, pociagnawszy z soba ks. Manemir®®, ktéry ma przy
sobie 8000 ludzi i okazyjej czeka i$¢, i caput petere w tym kacie inter Albini* et
Oderam™, ostrzegszy w tym krola dunskiego. Tak ze wszystkich stron kréla szwedz-
kiego oskoczy¢, zeby go juz nie wypusci¢. Exercitu polono-lithuano et scythico se-
curitati od Moskwy attendere. Ratione te byly, ze kiedy czas pozwoli krélowi
szwedzkiemu, krol francuski pienigdzy doda i sam ich krél szwedzki nabedzie. Bo
w Holsztynie po stu taleréw z wldki kontrybucyjej nalozyt, skad augebit vires, zbie-
rze in subsidium Francuzéw, Anglikow, a zatym naszej stronie bedzie gravior. Woj-
ska w Prusiech spustoszalych tak wielkiej subsystencyjej nie majac, same sig
zrujnujg. Krol dunski obaczywszy, ze segniter succurritur, sua firmare raczej et

Miiller, Georg Friedrich, Fiirst von Waldeck, Allgemeine Deutsche Biographie, Bd. VIII, 1878, s. 701-702; K. Priesdorff,
op. cit., s. 7-9; P. Bahl, op. cit., s. 609; A.B. Konig, Biographisches Lexicon..., Teil 4, Berlin 1791, s. 139-142; S. Augusie-
wicz, Przebudowa wojska pruskiego..., wg indeksu.

* Memel (Kfajpeda) miasto i port nad Zalewem Kuronskim, obecnie na ternie Republiki Litewskiej.

% Wsparng¢, wsparzng¢ — oburzy¢ sie, zachngé.

* Nie udalo sie zidentyfikowac tej osoby. W takiej samej formie nazwisko wymienione w relacji publikowanej
przez Walewskiego, A. Walewski, op. cit., t. II, s. XXI.
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circumspicere zachce et pacisci, anizeli inserviendi aliis consumi. Zaczem res quae
modo confici posset, restaurabitur, crescet i nie jeno periculosa, ale perniciosa by¢
moze. Tu vocatus pan Lisola, gdy ratione Austriacorum, wprzdd sibi non esse tan-
tum potestatis, aby ordynanse dawat, powiedzial, a potym sie i ulterius dat wyrozu-
mie¢, Ze to minus practicabile videbatur. I tak zalterowal kurfirsta, ze ledwo nie
zalowali rem transactam. Na ostatek kurfirst deklarowat si¢, zeby mu 8000 raku-
skich ludzi i pana Czarnieckiego dano, a on bral na si¢ hoc opus conficiendum. Co
ze nie bylo opus potestatis, pan Lisola deklarowal, ze o tym i do K.J.M., i do krélo-
wej Jejm. pisac bedzie. Interea visum omnibus, poniewaz sobie kurfirst tego zyczy
i kazal za Wisle wojsko przeprawowac, zeby si¢ za zblizeniem J.K.M. sam z K.J.M.
widzial, i tam solidius agenda namoéwit.

W ostatku deklarowal si¢ kurfirst, ze jako praemissis conditionibus gotow
[30v] umiera¢ przy interesach spdlnych naszych, tak, gdzie by widzial, ze go jedne-
go tylko na sztych wymykaja, ze si¢ wymykac et in pericula podawac nie moze, ale
raczej rebus suis inaczej consulere. Co si¢ wszystko wyrazilo, zeby wiedziat K.J.M.,
do czego rzeczy prowadzi¢ i jako cum Austriacis transigere, nim do powitania
z kurfirstem przydzie. Conclusa summatim haec: widzie¢ si¢ z K.J.M., i$¢ prosto et
petere caput, in quantum Austriaci pomoga, a tymczasem da¢ zna¢ krélowi dun-
skiemu, aby na nich poczekal non commitendo fortunam aciei. Moskwe pacatis
modis i Kozakéw ujmowa¢, securitate nihilominus przez wojsko koronne i litew-
skie ut supra dictum est provisa, gwoli czemu zyczy kurfirst, aby wojsko w mo-
jej zostajac wladzy, agat w Inflanciech, rebus attendat od Inflant i Moskwy, a sam
zebym dobiegl bez wojska do K.J.M. i tak ratificandi pactis, jako determinationi
ultimatae consilio intersim, zeby zaraz exequi quae placuerit K.J.M. mégt i albo
Moskwe omnibus modis ac mediis trzymal, albo iunctis viribus z drugiemi wojski
opugnowal, to dolozywszy, ze w Prusiech tak sg zrujnowane kraje, ze sami Szwedzi
queruntur, Ze suficiencyji nie maja, pogotowiu, ze wojska tak wielkie pomiescic si¢
i subsistere nie beda mogly. Przydal i to insuper kurfirst, ze porty zamkna¢ kazal,
ze stad Szwedzi nie wylaza, ani subsidia mie¢ bedg i kiedy Pan Bég tam poszcze-
$ci, radzi nie radzi zamki na dyskrecyja J.K.M. spusci¢ musza, zostawszy sine spe
sukurséw, qua manente miekuchno odsiecz dadzg. Addidit i to, ze wie ex consilio
Suetico, ze na sze$¢, na oém mil od fortec okoto opala¢ maja, zeby wojska polskie
subsystencyjej nie mialy. Skoniczywszy tak consilium i obiad zjadlszy pozegnalismy
sie. Kurfirst po pozegnaniu przyslal ks. Bogustawa iterato proszac, abym K.J.M.
o jego rezolucyjej informowal, a oraz deklarowal, ze jako na wszystkie pericula
gotow, kiedy omnibus viribus zechcg mu subsidiari, tak obtestatur, [31] zeby go
jednego na sztych nie wymykano, bo jako his pactis irreconciliabile, uczyni sobie
u krola szwedzkiego odium, tak zeby nie byt odbiezany goraco requirit. Bo samem
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polskim subsidiis nie ufa, zeby go nie odbiezeli i stad bez tych nihil se tentaturum
declarat. Jakoz expedit, ut hoc metu solvatur i Zeby causa communis communibus
promoveatur viribus. Prawda, pan Lisola obscure dawal do zrozumienia, ze Au-
striaci assistere kurfirstowi dopiero by na ten czas mogli, kiedy wnidzie in pactum
z niemi, bo jeszcze tego dotad efficere nie mogt, nec efficiet donec videbit kur-
first, quibus conditionibus z Polskg et aliis foederatis transactum est.Veretur enim,
ne se inextricabilibus bellis z inszemi potentatami implicet, cum periculo statu-
um suorum. Ale kiedy sie juz pactis Polonis implicuit, in arbitrio K.J.M zostanie
utrumgque pociagna¢ na kroéla szwedzkiego, bo ma od obudwu assistentiam armo-
rum sibi obligatam. Jakoz i ja uwazajac illa quae za zagabieniem Ukrainy evenire
i jakie potencyje na te skolatane panstwo obali¢ mogg, in herba zabiega¢ zZyczylbym
malo. Ale jako wszystkie wedlug rozumu possibiblitates do tego confluunt, ze nigdy
facilvis opprimi krol szwedzki, jako teraz na schylku tej pory, nie moze, tak illo
opresso, ze i od Moskwy albo pax honesta wytargowa¢ si¢ moze, upatruje, ale ze
bellum nullatenus bedzie formidabile. In hoc sensu meo relationem consilii skoni-
CZywszy w.m.m.m. pana prosze, aby ex his omnibus K.J.M. indicare raczel fidelita-
tes et obsequii mei rationes, et tandem poznal, zem kurfirstowskiej konfidencyjej
ad privata mea studia nigdy nie potrzebowal, ale do tegom go wiédl i przywiddt,
co nie jeno non credebatur, ale nec sperabatur, bo arma assumit directe przeciw
krolowi szwedzkiemu, nie jedno to superat polskich politykow, ale i calego swiata
opinionem. Co kiedy wespét zlozy z pierwszym zwadzeniem Moskwy z Szwedem
i tychze do zgody z Polska [31v] naklonieniem, co sami in publicis legationibus
fatibuntur, niech wlozy jeno na szale cum invidia, malignitate, ale et meritis com-
petitorum i kto potrzebniejszy Ojczyznie decidere raczy. Wiem, ze invidi i to zawi-
snem Ibem rodere nie opuszczg, ale jakom latratum non astimavi, neque rumorrem
ponebam ante salutem, et per obvias invidias, odiu et malignitates benefacere gwoli
Panu i Ojczyznie mojej quaesivi, tak imbecillitatem ich minorem mea virtute pono.
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